,Vert hadunk csonthalmain gyézedelmi ének”

Bevezetés

Miért vannak himnuszaink?

2019. december 31-én éjfélkor egy kereskedelmi tévécsatorna szilvesz-
teri miisoraban a fiatal énckesnd, Radics Gigi elénckelte a Himnuszt.
Eldaddsmodja kissé eltére a hivatalos tinnepségeken vagy sportver-
senyeken megszokottdl: hajlitdsokat és mds zenei diszitdelemeket is
hasznalt. A produkeciérol késziilt felvételt a YouTube videomegosztén
par hét alatt kozel félmillidan nézték meg, koziliik rengetegen kom-
mentdrt is irtak hozzd. Az egyik jellemz6 vélemény szerint ,,a Him-
nuszt nem szabad mésként énekelni, mint ahogy meg lett irva”.
A téma napokig szerepelt a bulvarlapokban is, ahol sokan tdimadtik,
sokan pedig védelmiikbe vették az énekesndt. Utdbbiak azzal érvel-
tek, hogy egy magyar el6ad6 éppugy hozzatehet magabdl valamit a
Himnuszhoz, ahogy azt az amerikai vagy francia himnuszt megszé-
laltad muvészek is teszik. A nemzeti jelképiinket féltd megszélalok vi-
szont lithatdlag ugy gondoltik, hogy a Himnusznak létezik egy ke-
letkezése 6ta allandd, kotelezd eléaddsmddja, s az attdl valé minden
eltérés normaszegésnek tekintendo. Ok minden bizonnyal nem tud-
jak, hogy nem Erkel eredeti dallamat, hanem Dohnanyi Erné 1937-es
atdolgozasit kérik szimon az énckesnén, és igencsak meglepné Sket,
ha hallanik a 20. szdzad elejérdl rank maradt elsé hangfelvételeket,
amelyek sokkal jobban eltérnek a ma megszokott Himnusz-eléadds-

t6l, mint Radics Gigi verzidja.



- Vert hadunk csonthalmain gyézedelmi ének -

A rendkiviili érdeklédés és a vita persze érthetd. A legismertebb ma-
gyar mialkotdsrol van sz6, amelynek szovegét és dallamat minden hat
éven feliili magyar kiviilrél tudja. Ismerjiik a hozzd k6t6dé ritusokat
is: szdmitunk arra, hogy ezzel kezdédnek fontosabb tinnepségeink,
magitol értet8dd a szamunkra, hogy fedetlen fével, 4llva hallgatjuk,
és akkor is részt vesziink kozos éneklésében, ha tudjuk, hogy egyné-
mely sordt nem fogjuk tudni tisztdn kiénekelni. A Himnusz hangjai-
ra zarjuk az 6évet, innepeljitk az aranyérmeket és iktatjuk be tisztsé-
giikbe allami vezetdinket. Ezeket a szokdsokat adottnak vessziik, és
nem feltétleniil gondolunk bele, hogy a Himnusz sziiletése 6ta eltelt
kozel kétszaz évben — a ma jellemz§ eléaddsmdddal egyiitt — 1épés-
18l lépésre alakultak ki. A 2020-as dallamvita nem az elsé és nem az
utolsé Kolesey Ferenc versének és Erkel Ferenc zenéjének torténeté-
ben. A Himnusz ugyanis tobb mint muialkotds: olyan kozos jelkép,
amely nemzeti identitdsunk része, éppen ezért az identitdsunkat for-

malé kulturalis kédrendszerrel egyiitt folyamatosan véltozik.

Amikor kisgyerekként megtanuljuk a dalt, majd nem sokkal késébb
a teljes verset, egy beavatasi ritusban is részt vesziink: a szoveg kije-
I6li szimunkra azt a torténeti kozosséget, amelyhez magyarként tar-
tozunk. A Himnusz elbeszéli a magyar nemzet torténetét, ahogyan
megteremti a kozos eredet mitoszat is. Ez persze nem csak a magyar
himnusz sajitja: a nemzetallamok létrejottével pirhuzamosan min-
den nemzeti kozosség kialakitotta az egyiivé tartozds és a mésoktél el-
kulonilés jelképrendszerét. Hiszen egy modern nemzet egyszerre jogi
és politikai konstrukcid, valamint sajatos jelrendszer is: kozos jelké-
pek, szimbolumok, mitoszok, magatartasformak Gsszessége, amelyek
idegenek szamara is lathat6va teszik a nemzet 6nallosigit, egyediségét
— azaz a létezését. Amikor a magyar gyerekek elsajatitjék ezt a jelrend-
szert, egyszersmind azt is megtanuljék, hogy 6k magyarok, és vannak
masok, akik nem azok.

Ahogy a legtobb modern nemzetallam, a magyar is a 19. szdzad-

ban sziiletett, ezért legfontosabb nemzeti szimbdélumaink is ekkor



keletkeztek vagy valtak altalanosan elfogadotta. Joszerivel ekkor ala-
kult ki minden, amit ma a magyar identit4s alapjainak tekintiink: a
mai magyar konyha, a magyar irodalmi nyelv, a magyaros zene, a ma-
gyar torténelem kozkeletl elbeszélése, a magyar féviros, a magyar
nemzeti trikolér és a magyar himnusz is. Es mert sem a torténelem,
sem a nemzetek torténete nem ér véget, jelképeink is veliink valtoznak
tovébb. Lehet, hogy ndlunk is meghonosodik majd, hogy a Himnuszt
éneklé eléaddknak illik réjuk jellemzé dallamvaridciétr valasztani,
és az is lehet, hogy — miként kétszdz év alatt oly sokszor — alternativ
himnuszok emelkednek fel, hogy aztin feledésbe meriiljenck. Eppen
ennck a folyamatos valtozdsnak koszonhetd, hogy Kolcsey verse és Er-
kel dallama nem véltak holt szveggé vagy kottdkon megérzott zenei
muemlékké, hanem a mai napig él6, vitdkat kavaré muialkotasként lé-
teznek. Miel6tt belemeriilnénk a Himnusz kalandos torténetébe, néz-

ziik, miért van egyaltalan himnusza a kiilonb6z6 orszdgoknak!

Vallasi gyokerek: a himnuszok eredete

A mai nemzeti himnuszok tbbsége a 19—20. szdzadban keletkezett,
4m maga a himnusz az egyik leg6sibb koltészeti mifaj. A sumer-ak-
kad dicsdits énekek, az egyiptomi Naphimnusz vagy az szovetségi
Dévid kirély zsoltarjai mind bizonyitjik: egyszerre tobb 6kori kulta-
rdban is jelen volt. A kifejezés maga 6gorog eredetti: a duvog (hiimnosz)
és a gorogb6l dcvett latin hymnus jelentése dics6its, magasztald ének.
Eredeti formdjaban valldsi szertartdsok, kozosségi ritusok alkalmaval

hangzott el, Istent vagy isteni hatalmakat dics6it6, hozzajuk segitsé-
gért fohdszkod6 imaszert énekként.

Mar a gorogoknél kialakultak a mufaj szerkezeti sajitossigai: az isten-
ség megszolitdsa és a konyorgés targydnak megnevezése utdn az isten-
ség dicsOséges tetteinek, tulajdonsagainak felsoroldsa és az Shajtott
segitség megindokldsa kovetkezett, végiil a konyorgés megismétlése —
immar az érvelés hatdsanak bizonyossagaval. Ezt a harmas szerkezeti



megoldast vette at a kozépkori keresztény himnuszkoleészet is. Bar
sok okori és kozépkori himnusz csak szoveges formédban maradt rank,
a himnuszok donté tobbsége kozosségi célra, a szertartasokon valé
kozos éneklésre sziiletett. Ebben feltétleniil kiilonbozik kozeli roko-
naitdl, a vilagi targyat, példdul uralkoddkat, hadvezéreket, miivésze-
ket dics6ité 6datdl, és a csendes valldsi konyorgés mifajacdl, az imad-

sagtol is.

A kozépkori latin egyhdzi hagyomdnyban elmosddtak a hatarok a
himnusz és a tobbi emelkedett hangu vallasi énck, féként a zsoltdr
(psalmus) miifaja kozote. A bibliai Zsoltdrok konyvében szerepld da-
lokat gyakran nevezték himnusznak is, az indul6 reformdcid is ezt a
megkozelitést vette 4t. Mivel az anyanyelvi szertartds minden protes-
tans egyhdz szamdra kiemelt jelent8séggel birt, a 15. szézadtdl sorra
késziiltek a zsoltdr- és himnuszforditasok, késébb pedig megsziilettek
akortars szerzok eredeti muvei is. Maga Luther Mdrton himnuszszer-
z6 is volt: a 46. bibliai zsoltdr szovegére utald Ein feste Burg ist unser
Gott (Erés vdr a mi Isteniink) kezdetti himnusza mdig az evangélikus
egyhdz legfontosabb dalanak szamit.

Luther himnusza mar jocskan eltér a kozépkori hagyomanytdl, valla-
sos dics6itd jellege mellett mozgodsitd funkeidval is bir. A protesténs
himnuszok tobbsége hasonlé: mikézben a vallasi szertartdsok nélki-
l6zhetetlen eleme, egy 6nmagit mésoktdl megkiilonbéztetd csoport
kozosségi identitasat is kifejezi. A kozépkori Magyar Kiralysag lakoi
legeldszor akkor taldlkozhattak a mai himnuszok és a valldsos zsol-
tarok kozotti dtmeneti miifajjal, amikor a 15. szdzadban huszita sere-
gek tortek be az orszdgba, és a csatatéren a 77 vagytok az Isten katondi
kezdetti induldjukat énekelték. Ezutdén mér nem kellett sokdig varni
a miifaj alapos megismerésére. A vallashiboruk kordnak szokésa sze-
rint Magyarorszégon is egyhdzi himnuszokkal az ajkukon vonultak
fel a hivek a masik felekezet templomait feldulni, ahogy az 1556-ban a
kolozsvéri Farkas utcai katolikus templom reformatusok altali ostro-

makor tortént. A jambor hivek zsoltarokat énekeltek akkor is, amikor



egyhazuk eretnekké nyilvénitott ellenségei alatt lingra lobbantottak
a maglyét, az dldozat pedig gyakran a sajat himnuszéval az ajkén in-

dult a halalba.

Az dllamisag himnuszai

A reformicié utani, kozosségteremtd szimbdlumként is miikodé val-
lasi himnuszoktdl mar csak egy kis [épés vélasztja el a politikai kozos-
ségek himnuszait. A nemzetté valas sok helyen egyébként is masodik
lépése volt az egymidstdl elkiiloniild valldsi vagy nyelvi csoportok ko-
26sségi tudatra ébredésének. Igy tortént az elsé modern nemzeti him-
nusz, a holland himnusz sziiletésénél is: az Ordniai Vilmos spanyo-
lok elleni kiizdelmét megénekld Wilhelmus von Nassaonwe egyszerre
protestans valldsi indulé és az elnyomé — raadésul katolikus — idegen
hatalom elleni szabadsigharc dala. Bar az elséség igy egy forradalmi
jellegti induldé, a 18. szézadban sziiletett elsé nemzeti himnuszokra
inkabb az a jellemz6, hogy egy uralkod6 személyének dicséitésén ke-
resztil fejezik ki az dllampolgarok egyiivé tartozdsinak tudatat. Az
elsé torvénybe foglalt eurépai himnusz, a spanyol Marcha Real 1770-
ben a kirdlyi granatosok induldjébol valt innepélyes alkalmakkor ko-
telez8en jatszandé nemzeti jelképpé. (Iddtdllésiga minden bizonnyal
annak is koszonhetd, hogy az egymast valt6 politikai rendszerekben
mds és mas szoveggel adtdk elé — ma pedig nincs is hivatalosan elfo-

gadott szdvege.)

Az elsd valéban modern himnusz, az angol God save the King szintén
a 18. szdzad kozepén sziletett. Annak ellenére ez lett szimos eurdpai
dllam himnuszinak mintdja, hogy az Egyesilt Kiralysignak sosem
volt torvényes jelképe, valdjaban csak a brit kirdlyi csaldd himnu-
sza. A kirédlyért fohdszkodé dal elsé sora az uralkodé neméedl figgs-
en valtozhat; amikor e sorokat irom, még God save the Queen verzi6-
ban jitsszdk. De nem csak ebben rugalmas az angol himnusz: a mai

napig nincs hivatalosan elfogadott szovege ¢s dallama, bizonytalan



to Relgn Oover us,
GOD AVE THE KING.

Minden kiralyhimnuszok Gsapja: God Save the King

a keletkezési éve, eredeti szovegének irdja és a zeneszerzd személye is.
A legvalészintibb tedria szerint a kiralyt dicséitd verset Henry Carey
irtaa 1740 kortil, zenéjét pediga francia Jean-Baptiste Lully vagy a né-
met Georg Friedrich Handel szerezte.

Akarhogy is tortént, az angol himnusz villimgyors nemzetkozi karri-
erre tett szert, hamarosan mér holland, német és francia szoveggel is
énekelték. A gyorsan névekvéd Porosz Kirdlysag nem is bajlédott so-
kat, amikor himnuszt keresett maganak: Heinrich Harries koltemé-
nyét a God save the King dallamaval egytitt szentesitették. Késdbb ez
lett a Német Csdszdrsdg himnusza is, igy még az els6 vilighaboru ide-

jén is ugyanarra a dallamra indultak harcba egymds ellen a német és



brit katondk. Kézvetve az angol himnusz ihlette Magyarorszdg mind-
két eddigi hivatalos himnuszat is. Az Osztrdk—Magyar Monarchia
himnusza, a Gott erhalte megalkotésihoz Joseph Haydn angliai atjan
taldlt mintdt, a magyar Himnusz és Szézat zenei palydzatainak kiir6i
pedig deklaraltan a Gozt erhalte és a God save the King magyar meg-
telelsjét keresték.

Forradalmi indulébdl néphimnusz

Ha a kiralyhimnuszok mintéja a God save the King, akkor a néphim-
nuszoké a Marseillaise. Az eredetileg hadiinduléként ismerteé véle dal
szovegét és zenéjét is Claude-Joseph Rouget de Lisle irta, aki az egy-
mast valt6 rendszerekedl figgetleniil vonzdédott a himnusz mifaja-
hoz. A forradalom eldtt a God save the King mintdjara XVI. Lajost
dics6itd kirdlyhimnuszt irt, 1789-ben pedig ugyanilyen természetes-
séggel egy kiralyellenes szabadsighimnuszt szerzett. Hirom évvel ké-
s6bb a hadba indulé strasbourgi 6nkéntesek szamara egyetlen éjszaka
alatt irta meg a Rajnai hadsereg harci induldja cimt dalat, amely né-
hany hénap mulva a Périzsba bevonulé marseilles-i legionistak dala-
ként valt ismertté. Igen gyorsan terjedt el: amikor 1795-ben a forra-
dalmi konvent nemzeti himnussza mindsitette, valéjdban mér az vol.
Rouget de Lisle megérte, hogy immar hivatalos himnuszanak zenéjére
végezzék ki X V1. Lajost, majd a kiralyt kivégeztetd Robespierre-t is.
A torténelmi szerencse forgandésaga csak fokozta alkotdi buzgalmait:
késdbb Napoleonnak is irt csdszarhimnuszt, majd a visszatéré Bour-
bonoknal is jelentkezett egy ujabb kirdlyhimnusz tervével. Ok azon-

ban mar nem kértek a rossz dmennek bizonyult dics6itésbdl.

A Marseillaise szinte azonnal ismertté valt kiltoldon, igy Magyaror-
szdgon is. Els6 magyar forditédsa egy évvel kordbban késziilt el, mint
hogy hazédjiban hivatalos himnussz4 valt: 1794-ben a jakobinus 6sz-
szeeskiivés egyik vezéralakjanak, Hajndczy Jozsefnek biztatdsara Ver-
seghy Ferenc katolikus pap kolts forditotta le. Az ,,Ebredj hazank



Rouget de Lisle eldadja forradalmi himnuszat. Irt kiraly- és csaszarhimnuszt is

bajnok népe / Ragadd ki hires kardodat!” kezdetl Marszilai ének
ilyen médon az elsé magyar nyelv(i, viligi himnuszszoveg is egyben.
Verseghy driga arat fizetett az elsdségért: az osszeeskiivés leleplezé-
se utan miivét nyilvinosan elégették, 6t magit pedig halalra fcéleék.
Végiil csak kilenc évet toltote varfogsigban, ez id6 alatt — nagyjibol
ugyanakkor, amikor a Marseillaise szerz8je csdszarhimnuszt kompo-
nalt — kicsit igazitott a szovegen, s a ,bajnok nép” helyett immar ,,ha-
zdnknak ép felségétsl” varta a nemzet megmentését. A dal — tjabb
forditasokban — kétszer is egyfajta hivatalos szabadsaghimnuszként
mikodote Magyarorszagon: 1848-ban szdmos tinnepségen a Him-
nuszt megelézve énekelték, 1918—19-ben, a Karolyi-féle népkoztirsa-
sig idején pedig — a Szdzarot hittérbe szoritva — deklaréltan ez volt a

masodik szamu allami indulé.

A Marseillaise és God save the King sziletésiik 6ta az allami him-
nuszok két Sstipusdt képviselik, s egyben a nemzet fogalmanak két

kilonbo6zd értelmezése is tikr6z6dik benniik. Az angol mintdra



sziiletett himnuszokban a hazat az uralkodé személye testesiti meg,
s rajta keresztiil valik dicsévé a nemzet maga is. A Marseillaise-re épi-
16 himnuszokban a ,,haza fiai” teremtik meg a dicséséget, s nekik ko-
szonhet8en magasztosul fel az orszag egésze. A 19. szdzadban sziiletd
nemzetdllamok himnuszainak dontd tobbsége visszavezethetd a két
minta valamelyikére, és ez jellemz a 20. szdzadban a gyarmati ura-
lomtél megszabadult 4j dllamok himnuszaira is. Kolcsey Himnusza e
tekintetben is kivételt képez.

A kozép-europai himnuszok

Noha a magyar himnusz valéban sok mindenben mas, mint a legtobb
nemzeti himnusz, egy dologban bizonyosan hasonlit rajuk: abban,
hogy hazdjaban ugy tartjék szimon, hogy nagyon kiilonbozik a tobbi
himnuszt6l. K6zép-Eurépdban a himnuszok eredetlegenddja minde-
niitt kéz a kézben jar kivételes egyediségiik hangstlyozasival. Himnu-
szunk eseté¢ben példdul gyakran elékeriil, hogy ez a vilig egyetlen szo-
mort himnusza. Ezt azonban pontosan igy tartjik szdmon a csehek
is, akiknek Kde domov miij? (Hol van hazim?) cim himnuszdnak
fdjdalmas hangnemét tanulményok tucatjai elemzik. A kozép-eurs-
pai himnuszok tobbsége nem a diadalrél vagy a megdicséiilésrél szol,
hanem az erre val6 vérakozésrol. Kozel sem egyediil Kolesey versének
jellemzdje a nemzeti mualt megidézése: a lengyel kivételével minden
térségbeli orszdg himnusza a lettint korokon elmélkedik. A sz6vegek-
ben rendre megjelennek a dics8séges kozépkori uralkodok, és az eléd-
ként azonositott, egykor volt 6si népek is: a dakok, az illirek vagy ¢p-
pen ,Bendeguznak vére”, azaz a hunok. Nem egyedi az olyan jelképes
hadi vereségek megidézése sem, mint a magyar mohécsi, a szerb ko-
szovoi vagy a cseh fehérhegyi csatdé, és természetesen felvillan az eset-

leges nemzethalal réme is.

Mindez 6sszefiigg azzal, hogy a himnuszkeresés a nemzetllam4 ala-

kulas specialis szakaszaban érte akozép-eurdpai népeket. Himnuszaik



akkor sziilettek, amikor még nem jott létre 6nélld, fuggetlen dllamuk,
csak harcoltak érte vagy végyakoztak rd. Bontakozd nemzeti moz-
galmaik t6bbnyire a Habsburg-monarchia, esctleg az orosz vagy az
oszmén birodalom ellenében jottek létre, igy himnuszaik nemcsak a
nemzet, hanem a politikai fiiggetlenség jelképei is lettek. Mivel 6nallé
dllamisdgrol legfeljebb dlmodozni lehetett, a himnuszok 4ltal megsz6-
litott kozosséget elsésorban nyelvi és kulturdlis azonossigtudata haté-
rozta meg. A 18. szdzadig jellemzé nemzetképbe még belefért az egy
orszagban €16, azonos uralkodé 4ltal korményzott barmilyen nyelvi
ésvalldst emberek 6sszessége, ez azonban radikalisan megvéltozott az
Uj szazad 20-30-as éveire. E sajatos, nyelvi alapon létezd nacionaliz-
musban csakis az lehet magyar, csch vagy szerb, aki magyarul, csehiil
vagy szerbill beszél, és k6z6s kulturélis kodrendszert, példaul azonos
jelképeket hasznal. A mésoktdl elkiiloniilésnek olykor vallasi gyoke-
re is volt, példaul az evangélikus szlovikok, az ortodox romanok és a
pravoszlav szerbek esetében, a magyaroknal inkabb enncek ellenkezéje
jatszott szerepet: el kellett hinni, hogy a koz6s nyelv jobban 6sszeko-
ti a protestans és katolikus magyarokat, mint amennyire vallasuk el-

valasztja Sket.

Eppen ezért elfogadott nemzeti himnuszok tobbnyire ott sziilettek,
ahol a kézosség mér tal volt a kdzds nyelvi normak létrehozdsin (pél-
d4ul nyelvujitdson), ahol kiépiiltek a nemzeti kulttra fontos intéz-
ményei (igy léteztek mér szinhdzak, ahol eléadhattik a dalokat), és
voltak politikai reformmozgalmak is, amelyek felkarolhattik a him-
nusz tigyét. A magyar himnusz abban sem a kivételt, inkabb a sza-
bélyt erésiti, hogy egy mar meglévd hazafias verset zenésitettek meg,
vagy egy mar ismert dalt kezdtek himnuszként énekelni — keletkezé-
se utdn akdr hosszu évtizedekkel. Nem véletlen, hogy a legtobb ko-
zép-eurdpai nép egy idében tett szert nemzeti himnuszra: dontéen az
1830—40-es években. Tendencia, hogy a himnuszok nyugatrdl kelet-
re, illetve északrol délre terjedtek: el8szor az 1797-es lengyel himnusz
sziiletett meg, utoljira az 1907-es alban.



Himnuszkering6

Koézép-Eurépaban — az amugy is szoros kulturalis kélesonhatdsok mi-
att — a himnuszok is gyakorta hatottak egymasra. Hol azonos dal-
lamok, hol azonos témék, hol pedig azonos szerz8k bukkantak fel a
legvaratlanabb helyeken. S ha egy nemzet fiai sajit himnuszukban ha-
zdjukért kiizdd, szabadsigszeretd hosokként szerepelnek, ne lepdd-
jink meg, ha egy méasik nép himnuszédban gonosz elnyomdként jelen-

nek meg Ujra.

A térségben a legnagyobb hatast — az angol kiralyi és az osztrak csé-
széri himnusz mellett — a lengyel himnusz véltotta ki. Jézef Wybic-
ki - egy népdal dallamat felhasznalva — eredetileg a Napéleon olda-
lan Italidban harcold lengyel légidk buzditdsira irta Jeszcze Polska nie
umarta (Nincs még veszve Lengyelorszdg) kezdetl indul6jat, ami na-
gyon hamar a lengyel fiiggetlenségi mozgalom himnusza lett. A dal
hamarosan egész Eurdpéban elterjedt, a 19. szdzad elején Franciaor-
szdgban és német teriileteken is énckelték. 1830-ban mar magyar for-
ditdsban is ismert volt, s Habsburg-ellenes ¢éllel jitszottdk. A szintén
orosz ¢és osztrak kettés elnyomas alatt él6 ukrdnok a szoveg atirdsaval
alkottak meg Nem halt még meg Ukrajna kezdet sajat nemzeti in-
duldjukat, amely ma is a fuggetlen ukrdn allam himnusza. Amikor-
ra azonban a Wybicki-féle eredeti indulé — sziiletése utdn 130 évvel —
hivatalosan is Lengyelorszdg himnuszava valt, mar ennél is nagyobb

nemzetkozi karriert tudhatott magaénak.

1934-ben Samo Tomasik evangélikus lelkész e dal alapjin irta mega
szlovik nemzeti mozgalom induléjat. A lengyel dallamra, de kissé el-
térd ritmusban énekelt Hej, Slovici (Hej, szlovikok) kezdett dalt ké-
s6bb 6 maga irta at Hej, Sloveni (Hej, szldvok) verzidra, hogy miivét ne
csak a szlovak, hanem minden szliv nép magaénak érezhesse. Céljat
sikeriilt elérnie: 1848-ban a pragai Pdnszldv Kongresszus az 6 szerze-
ményét valasztotta himnuszéul. Mivel a mozgalomnak erés osztrak-

és magyarellenes éle volt, a dal sokdig tiltdlistan szerepelt a Monarchia



tertiletén. Talan e tiltasnak is koszonhetd, hogy az ébredezd szlovén
nemzeti mozgalom is dtvette, és a 19. szdzadban a szlovének sajat him-
nuszukként tartottak szamon. A dalt az elsé vilighdboruban a ki-
16nboz6 oldalakon harcold szlav katondk gyakran énekelték egymds
azonositdsa ¢s a testvéri vérontds elkeriilése érdekében. A sok népet
megjart himnuszt végiil 1977-ben a tit6i Jugoszlavia is hivatalos jelké-
pének valasztotta, s ennek kdszonhetden tdbb olimpidn is azonos dal-

lamra alltak vigydzzba a délszlav és a lengyel sportoldk.

A lengyel himnuszhoz némileg hasonlé nemzetkézi karriert ért el
a magyar Szdzat is, amely — mint késébb latni fogjuk — ihletje lett a
finn és az észt himnuszoknak is. Egy cseh nyelvii hazafias dalban,
a Viasteneckd (Nemszeti dal) cimii induldban pedig ossze is taldlko-
zott a két ihletadé alkotds. Az 1861-ben megjelent szoveg inkabb for-
ditdsa, mint utdnérzése Vorosmarty versének: ,Hazadhoz, csch, légy
hiiséges! / Ez Isten torvénye. / Hazdd — anyad, aki dpol / S 6lében el-
takar”. A derék szerzének ezutdn mér nem is jutott mas feladat, mint
a Hej, szldvok, azaz a lengyel himnusz dallamaval egytitt kiadnia nem

tul eredeti, de val6szintileg szivbol j6v6 szerzeményét.

A himnuszok diadalutja a 19. szdzad kozepétdl tehdt megallithatat-
lannak tiint egész Eurépdban. Csak az nem volt magitdl értet6do,
melyikbdl lesz tényleges nemzeti himnusz és melyik esik ki végiil az
emlékezetbdl. A magyar Himnusz nem indult tdl j6 eséllyel ebben a

versenyben...



